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Tekst 1

De voedster probeert te achterhalen wat er met Phaedra aan de hand is.
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Aantekeningen
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Euripides, Hippolytus 304-361
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regel 339 1) opawpog zuster
regel 340 xoxkoppoBi®w kwaad spreken over
regel 354 davaoyetog uit te houden

Tekst 2

Gesprek tussen Phedre (= Phaedra) en Oenone (= de voedster)

217 Phédre: Niet langer wil ik mijn misdadig leven rekken.
218 Oenone: Wat nu? Wordt u door enig schuldgevoel verteerd?

219 Kan enig misdrijf oorzaak zijn van al die wroeging?

220 Nooit drenkte u uw handen in onschuldig bloed.

221 Phédre: Mijn handen treft, de hemel dank, geen blaam. Ach, gaven
222 de goden dat mijn hart net zo onschuldig was!

223 Oenone: Maar wat hebt u dan uitgebroed aan snode plannen
224 dat u daar in uw hart nog steeds van ijzen" moet?

225 Phédre: 'k Heb je genoeg gezegd nu. Spaar mij. Door te sterven
226 vermijd ik een onzalige bekentenis.

227 Oenone: Goed, sterf dan, en bewaar dit onbarmhartig zwijgen;
228 maar zoek een ander die uw ogen sluiten zal.

229 Hoe weinig tijd van leven u ook moge resten,

230 mijn ziel daalt eerder naar de onderwereld af.

231 Daartoe staan altijd meer dan duizend wegen open;
232 in mijn gerechte smart kies ik de kortste weg.

233 Ondankbare, is ooit mijn trouw te kort geschoten?

234 Beseft u in wier armen u ter wereld kwam?

235 Mijn land, mijn kinderen, heb ik voor u verlaten.

236 Is dit het loon voor al mijn toewijding en zorg?

237 Phédre:  Wat hoop je toch met zo'n tirade te bereiken?

238 Je siddert als ik nu het stilzwijgen verbreek.

239 Oenone: Wat zou u kunnen zeggen dat niet zou verbleken

240 bij 't schrikbeeld — goden! — dat u voor mijn ogen sterft?
241 Phédre:  Als jij mijn schande kent en mijn ondraaglijk noodlot,
242 dan sterf ik evengoed, ja sterf ik schuldiger.

243 Oenone: In naam der tranen die ik voor u heb vergoten,

244 mevrouw, en bij uw zwakke knieén die '’k omvat,

245 bevrijdt u mij van deze dodelijke twijfel.

Racine, Phedre 217-245

noot 1 ijzen = huiveren
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Tekst 3

De godin Artemis spreekt tot Theseus.
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Ar.

Hooggeboren zoon van Aegeus, ik beveel je, luister naar mij.
Leto’s dochter, de maagdelijke Artemis, spreekt tot jou.
Theseus, godvergeten man, waarom schep je behagen
in het lot van je zoon die je vervloekt hebt

omdat je de leugens van je vrouw geloofde

toen alles nog onduidelijk was?

Duidelijk genoeg is de blinde ramp die je getroffen heeft.
Waarom verberg je je niet van schaamte

in de diepste krochten van de onderwereld,

of vlieg je niet weg als een vogel ver weg in de lucht

om je ongeluk te ontvluchten?

Want er is voor jou geen plaats meer

in een wereld van rechtschapen mensen.
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Euripides, Hippolytus 1283-1341

Aantekeningen
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Tekst 4

Door het lot was bepaald dat koning Admetus op jonge leeftijd moest sterven. Maar een
god had de mogelijkheid geboden een ander in zijn plaats te laten sterven. Alleen zijn
vrouw Alcestis bleek hiertoe bereid. Na haar dood verwijt Admetus zijn vader Pheres dat
hij niet voor hem wilde sterven. In onderstaande tekst reageert Pheres op dit verwijt met
een aantal argumenten van verschillende aard.

Pheres: Je bent al te brutaal.
Je slingert me beledigingen naar het hoofd
als een kwajongen, maar ik wil je toch van antwoord dienen.
Om van jou de toekomstige heer en meester
in het paleis te maken, heb ik je verwekt en grootgebracht.
Dat heb ik gedaan.
Maar het was niet mijn plicht te sterven in jouw plaats.
Vaders die sterven in de plaats van hun zoon!
Dat heb ik mijn leven lang nog niet gehoord,
dat is geen Griekse zede.
Jij bent geboren voor je eigen geluk of ongeluk.
Al wat je van ons kon verwachten, heb je ook gekregen.
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Euripides, Alcestis 679-704
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moldmheOpog uitgestrekt

noTpoc mapa Lees mapo motpog

Tod = tivog onzijdig

Ovijoy’ = Ovijoke
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